中秋節和五千年中華文化     CHINESEPUZZLE POEM 

 張一飛

中秋節是個激動感情的日子,  離鄉背井的人尤其會覺得傷感.  

華裔僑民居住在遠洋的總是會想到家鄉, 想到過去, 和思今憶昔.

中秋節有許多傳說故事代表了中華五千年的文化.  嫦娥, 月兔, 

和中秋圓圓清亮的明月很自然地就讓人聯想到一些愛情的故事

也會想到祖國和家鄉, 不免就讓人望月興嘆. 

一個居美近五十年的華人, 家庭美滿子孫近在半百里方圓, 到了 

中秋節又會有什麼感嘆呢?  泡杯茶, 窗前坐, 看明月, 讀電郵 與老友

筆訴, 倒是滿能舒暢心懷地. 沒想到一封電郵傳件 寫了些月餅的

打油詩, 把幾首 杜甫 李白 感嘆國家腐敗的句子改成了月餅的

描述, 這就勾起了我對時事的憂憤. 尤其是貪官污吏的作為, 中西

各地, 每日見報. 不由得使我對著明月裡的影子, 想起月兔搗藥的

形態. 真希望美麗的嫦娥可以把月兔搗出的良藥 灑向人間 掃除

人類的貪病. 此感引出油詩一首 特呈上就教于同學好友.

水汪汪眼睛發直呆望

扁圓圓明月高懸清亮

牢牢地抓著欄杆思量

中秋節本當闔府圓會

賞明月共嘗月餅茶香

月兔啊我只求一服藥   

一付去除貪污的良芍

窺今憶昔悔染貪病啊

       張一飛寫於中秋

The above article and poem were written on the night of Moon Festival. The poem is of a particular Chinese style which can be considered as a puzzle. Sometimes such poem puzzles are very hard to solve but this one is a fairly easy one. 

Puzzle: This article talks about the connection between the Moon Festival and the five thousand years of Chinese history and culture. On the night of moon festival the writer was facing the bright moon and reading emails from afar. His sentiments were aroused by the news on corruption and the greedy people around the world. This poem makes a reference to the corrupted world, in particular, a corrupted politician. Who is the person? 

One who first gets the correct answer can collect a moon cake! 

